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EL-MUHEYMIN

"Koruyup, muhafaza
eden, yarattiklarini
her an gozetleyen ve
onlarin her haline
sahit olan."

sl
EL-KAHHAR

"Dosmanlarini
kahir ve perisan eden,
mutlak galibiyet

il
EL-VEHHAB

"Karsiliksiz hibe eden,
comertce ihsan eden
ve verdiklerine mukabil,

bir bedel istemeyen." sahibi."

EL-BASIR ES-SEMI EL-MUZIL
"Her seyi goren ve "Her seyi isiten ve “Diledigini alcaltan,
herseyin gormesini ~ herseyin isitmesini zelil ve hakir kilan,

yaratan." yaratan." rahmetinden
uzaklastiran."
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EL-HAFIZ EL-KEBIR EL-ALIYY
"Koruyan, muhafaza " i
eden, varliklar kaderle Zatinda, |s.|.m"ve"_ “Mutlak ve hakiki
TR sifatlarinin boyklu o
tayin edilmis bir ecele e T 6 e olan, sani, serefiizzeti
kadar, zevale ugramak- Y bavik" ve kudreti yice olan."
tan koruyan." yanen buyuk.
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EL-HAKIM EL-VASI EL-MUCIB

"Hukom ve hikmet "flmi rahmeti, "
sahibi, herseyi hikmet kudreti, afv ve e?jzﬂluigtléﬁ:]eurli
Uzere yaratip, yerli magfireti genis ve yeriné getiren”
yerinde yapan." sonsuz olan." '
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EL-METIN EL-KAVIYY EL-VEKIL
"Kuvveti siddetli olan." "Tam ve kamil bir I'I\é?irr[]]étlilgf?lnor}:]nnbi[]stlgrr]iriﬁ-
"Kudretinde dayanik-  KUWVetSahiblolon." 4o e ol onlarn,

"Kuvvetinde zayiflik
ve gugsuzluk olmayan."

lilik ve saglamlik olan

ve yorulmayan." yerine getiren."
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EL-HAYY EL-MUMIT EL-MUHYI
"Ezeli ve ebedi "0lumy yaratan. "Mahluklarini yoktan
hayat sahibi olan." Canllara 61omd var edip, hayat veren
tattiran." hayatiicad eden.”

Jg 2eal  pasal
EL-EVWVEL = EL-MUAHHIR EL-MUKADDIM EL-MUKTEDIR

"Diledidini dne alan,
yUkselten."

"Diledigini sona alan,
geri birakan, alcaltan.”

"Ezeli olan, varliginin
baslangici olmayan."
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MALIK-UL MULK  ER-RAUF EL-AFUVV
“Mulkin hem sahibi, "Pek merhametli, a 7
hem hukomdari olan. cok rahmet eden." Afvi Gok, gonahlari

Molkinde diledii
gibi tasarruf eden."

"Kullari hakkinda

kolaylik murat eden." gibi kabol edendir
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EN-NAFI ED-DARR
"Diledidi kullarina "Dilerse kullarina
fayda veren." zarar veren."
"Fayda verici "Zarar verici

seyleri yaratan." seyleri yaratan."
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ES-SABUR

"Bir isi vakti gel-

"Cezays, bir vakte
kadar tehir eden."

isteklerini en iyi sekilde

silen, onlar hi¢ yokmus

meden yapmayan."

NASIL BIR ALLAHA
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EL-MU'MIN
“Yarattiklarina iman
nurunu veren gaven

veren, korkularindan
emin kilan koruyan."
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EL-GAFFAR

"Cok magfiret ve mer-
hamet eden, en ¢ok af-
feden, cirkinlikleri 6rten

ve ayiplari gizleyen."
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EL-MU'iZ

"Diledidine izzet ve
seref veren, diledigi
kulunu aziz eden, onun
sanini arttiran."

ES -SEKUR

"ibadet eden
kullarina hadsiz mo-
kafat ve ihsanlarda
bulunan."

Cusl
ER-RAKIB
"Her varlg,
her isi her an gorup,

gozeten, kontrolU
altinda tutan."
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EL-HAKK

"Zt1 vacip olup,
varhigi gercek olan,
degismekten mo-
nezzeholan."
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EL-MUID

"Yarattiklarini
6lomden sonra
dirilten."
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"Kudretini kuvvet

sahipleri Ozerinde izhar

edip gésteren."
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EL-MUNTEKIM

"Suclulari, adaletiile
muistehak olduklari
cezaya carptiran.”
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EL-MANI
"Bir seyin meydana

gelmesine misaade
etmeyen."
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ER-RESID
"Ezelde takdir ettigi
herseyi, hedefine en

hikmetli bir sekilde
ulastiran."
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ES-SELAM

"Selamete c¢ikar-
tan, selamette olan,
kullarina cennette
selam veren”
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EL-MUSAVVIR

"Her seye sekil ve
suret veren, birbirinden
farkh 6zellikte yaratan."
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ER-RAFi
“Yikselten ve asagidan
yukariya cikaran diledigi

kimsenin derecesini
arttiran."
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EL-GAFUR

"Cok magfiret eden,
gunahlari cokga drten
affeden ve kusurlari
¢okea bagislayan."
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EL-KUDDU®

"Butin kusur ve
noksanlklardan uzak
olan yarattiklarini
maddi ve manevi
kirlerden temizleyen."
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EL-BARI
"Herseyi kusursuz

tertipli ve guzel bir
sekilde yaratan."

LoolS]
EL-HAFID
“Alcaltan, yukaridan
asadiya indiren,

dereceleri dusiren,
hor ve hakir kilan."

EL-AZIM
"Azamet ve boyoklok

sahibi. Hakiki boyoklok
ona mahsus olan."
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EL-MELIK
"MUIkOn, kainatin

sahibi, molk ve saltanati
devamii olan."
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EL-HALIK

"BUtdn varhg halleri
ve hadiseleri hepsini
yoktan var eden."

E.L,UUJI
EL-BASIT

"Diledigine bolluk

veren, genisleten, acan,

kolaylastiran."
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EL-HALIM
"Gunahkarlar hemen
cezalandirmayan, yu-

musak davranan ve
cezalarini erteleyen.”
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“En giizel isimler Allah'indir;
O'na o isimlerle dua edin”
© (Araf 7/180) ©
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EL-KADIR Eo-&AMED EL-EHAD
"Diledidi gibi "Her sey kendisine "BUtun noksan
yapmaya gicU yeten. . muhtag oldugu halde, = sifatlardan minezzeh
Dilerse yapan dilemez- = kendisi hichir seye olan. Zatinda ortag
se yapmayan." muhtac olmayan." olmayan."
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ET-TEVAB = EL-BERR | EL-MUTEALI
"Tevbeleri "Kullar hakkinda "Aklin momkan
kabol edip, gonahlari  kolaylik isteyen; iyilik =~ 90rdugu her seyden,
bagislayan." ve bahsisi cok olgn.» ~ Ner hal ve tavirdan
yuce olan."
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EL-MUGNI EL-GANIYY EL-CAMI
"Diledigine mNimet ve "Istedigini, istedigi
zenginlik veren." rahmet hazineleri zaman, istedigi yerde
“Has kullarini, gonol sonsuz olan.” toplayan. Herseyi bir
tokluguna erdiren." araya getirip tutan."
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EL-VARIS EL-BAKI EL-BEDI
"Her seyin tek varisi, T, "Esi ve benzeri
o ey . Varliginin 6no )
hakiki sahibi olan. ve Sonugolmuyun." 0|m0yun, orneksiz
"Her sey yok olup olarak yaratan."
gittikten sonra Baki
kalan."

(Hadis-i Serif)

e .
IMAN €DIYORUZ.

eyt
ER-RAHIM

"Ahirette, mominlere
sonsuz ikram, lUtuf ve
ihsanda bulunan."
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EL-MUTEKEBBIR

"Herseyde her
hadisede azametini
ve buyukloguno
gosteren."

oal
EL-KABID

"Diledigine
darlik veren, sikan,
daraltan."
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EL-HABIR
"Her seyin
ic yozono bilen, gizli
taraflarindan haberdar

olan ve sirlarina
vakif olan."
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EL-KERIM

“Keremi, l0tuf ve
ihsani bol, karsiliksiz
veren, ok ikram
eden."

E&-SEHID
"Bilinen ve bilinme-
yenin sahidi olan."

"Her mekdan ve zaman-
da hdzir ve nazir olan."

EL-MUBDI

"Varliklari, daha
once bir misli ve

benzeri olmaksizin, ilk

defa yaratan."
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EL-VAHID

"Kemdl sifatlari

boton esyayr kusatan,

islerinde ortag
olmayan."
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EL-VAL

"Kéinat ve her an biten

hadisati tek basina

tedbir ve idare eden."

|9 . 9 p”ﬂ
EL-MUKSIT

"Mazlumun hakkini
zalimden alan."

"Haksizliklari dozeltip
hakki yerine getiren."
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EL-HADI

"Kalplere iman
yolunu gdsteren.”
"BUtun canlilara,
Ihtiyaclar igin yol

gosteren."
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ER-RAHMAN

“Dunyada boton
mahlokata merhamet
eden, sefkat gosteren,

ihsan eden."
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EL-CEBBAR
"Diledidini yaptiran,

koyan ve eksikleri
gideren."
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EL-ALIM

"Gizli agik, gecmis,
gelecek, her seyien
ince detaylarina
kadar bilen."

EL-LATIF

"Cok lotufker ve l0tfu
bol olan, enince ve
gizliislerin incelik-

lerini bilen."

FL-CELIL

"Sifatlar sonsuz
kemd@lde bulunan."

“Azamet, celtilet ve
ululuk sahibi olan."

Cacldi
EL-BAI®

"Oluleri tekrar dirilten."

"Peygamber
gdnderen; 610 kalpleri
hidayetle dirilten."
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EL-MUHSI

"iImiyle herseyin
sayisini bilen."

EL-MACID
"Zat mukaddes,

s@niyuce, keremi ve
ihsani bol olan."

§I=01]
EL-BATIN
"Mukaddes zdti

akillara sigmayacak
derecede yUce olan."
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EL-AZIZ

"izzet sahibi ve yice

kullarnin ilerini yolung 0lan, maglup olmayan
galip olan, yarattiklarini

emrine itaat ettiren."
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EL-FETTAH

"HukOm veren,
kapilari agip yardim
eden, darliktan kurta-
ran, zafer ve fetih
lotfeden."
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EL-ADL

"Cok adil olan,
asla zulmetmeyen,
hak ile hiokmeden."

EL-HASIB
“Kullarin yaptiklarini
muhasebeye tébi tutan,

amellerin karsihgini
eniyiveren."

EL-MECID

"7t mukaddes,
s@iniyoce, keremi ve
ihsani bol olan."

EL-HAMID

"Sena edilen, dvilen.

Fiilleriyle ve nimetleriyle

hamde layik olan."
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EL-VACID

"Kendisine darlik,
acizlik ve fakirlik
@iz olmayan."
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EL-ZAHIR
"Varhig agik, asikar

olan, kesin delillerle
bilinen."
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ZUL-CELAL VEL IKRAM

“Celdl ve cemdl sifatlarinin sahibi.”

“Celal, azamet ve pek biyuk ikram ve
fazl-1 kerem sahibi."
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EN-NOR

"Alemleri nurlandiran;

istedigi simalara,

zihinlere ve gondllere

nOr yagdiran."

"ALLAHIN 99 I6MI VARDIR. HER KIM BU ISIMLERI SAYARSA, ANLARSA, EZBERLERSE CENNETE GIRER”
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ER-REZZAK

"BUtun mahlikatin
rizkini veren."
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EL-HAKEM

"Hokmeden, hak ile
batilin, yanhs ile dog-
runun, guzelile girkinin
iyi ile kotinon arasini
ayran."
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EL-MUKIT

"Mahlukatinin
maddi manevi
ihtiyacini gézeten ve
yerine getiren."
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EL-VEDOD

"Mahlukatini seven ve
onlarin hayrintisteyen."

"iyi kullarini seven,
onlari rahmet ve
rizasina erdiren."
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EL-VELIYY

"Yarattiklarini
koruyan ve ihtiyacla-
rina yardim eden."
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EL-KAYYUM

"Herseyi ayakta
tutan, varliklarini
devam ettiren."
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EL-AHIR
"Ebedi olan,

varhiginin sonu
olmayan."
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